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VYHLASKA
ze dne 25. Cervence 2003,

kterou se méni vyhlaska ¢. 324/1997 Sb., o zpisobu oznacovani potravin
a tabakovych vyrobkii, o pripustné odchylce od idaji o mnoZstvi vyrobku
oznaceného symbolem "e'", ve znéni vyhlasky ¢. 24/2001 Sb.

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18 pism. a) zdkona ¢. 110/1997 Sb., o
potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve
znéni zdkona €. 166/1999 Sb., zdkona ¢. 119/2000 Sb. a zakona €. 306/2000 Sb., (dale jen
"zakon") a v souladu s pravem Evropskych spoleGenstvi”’ o zpiisobu oznatovéni potravin a
tabakovych vyrobk:

CL 1

Vyhlaska ¢. 324/1997 Sb., o zptusobu oznacovani potravin a tabdkovych vyrobki, o

pripustné odchylce od udajii o mnozstvi vyrobku ozna¢eného symbolem "e", ve znéni
vyhléasky ¢. 24/2001 Sb., se meni takto:

1.V § 1 odstavec 1 zni:

"(1) Oznaceni potravin a tabdkovych vyrobkii se provadi na obalech urcenych pro
spotiebitele, na vnéjsich obalech nebo na jejich nesnadno oddélitelnych soucastech, na
piipojenych souc¢astech nebo na pisemné dokumentaci, ktera potravinu doprovazi. Pro ucely
této vyhlasky se za vnéjsi obaly nepovazuji oteviené vratné obaly, zejména piepravky pro
nebalené potraviny.".

2.V § 1 odstavec 3 v¢etné€ poznamky pod ¢arou €. 1) zni:

"(3) Oznaceni potravin udaji podle § 6 az 8 zdkona musi byt pro spotiebitele
srozumitelné, uvedené na viditelném misté, snadno ¢itelné, nezakryté, nepferusené jinymi
udaji, nesmazatelné a vyjadiené v nekédované forme, s vyjimkou oznaceni Sarze, nestanovi-li
zvla§tni pravni predpis" jinak.

1)
Vyhlaska €. 53/2002 Sb., kterou se stanovi chemické pozadavky na zdravotni
nezévadnost jednotlivych druht potravin a potravinovych surovin, podminky pouziti
latek ptidatnych, pomocnych a potravnich doplinkt, ve znéni vyhlasky ¢. 233/2002 Sb.
Vyhlaska €. 52/2002 Sb., kterou se stanovi pozadavky na mnozstvi a druhy latek
urcenych k aromatizaci potravin, podminky jejich pouziti, pozadavky na jejich
zdravotni nezdvadnost a podminky pouziti chininu a kofeinu.".

3.V § 1 odstavec 5 zni:



"(5) Nazev potraviny se doplni tidajem o fyzikalnim stavu potraviny nebo o zptisobu jeji
upravy, jako zejména v praSku, mletd, drcend, susend, instantni, zmrazend, koncentrovana,
nazvu nebo charakteru druhu, skupiny nebo podskupiny potravin. Dopliujici tidaje se uvedou
na obalu vzdy, pokud by jejich neuvedeni mohlo spotiebitele uvést v omyl. Pozadovany
zpusob upravy nazvu potraviny a jeho uvedeni na obalu se vztahuje pfimétené téz na
tabakové vyrobky.".

4.V § 1 odstavec 6 zni:

"(6) U cCerstvého ovoce a Cerstvé zeleniny se uvede zemé puvodu, a to i v piipadé, ze
tyto potraviny byly pfetfidény, ptebaleny nebo jinak upraveny na uzemi Ceské republiky a
nasledné uvedeny do ob¢hu.".

5.V § 1 odstavec 7 zni:

"(7) Z uvedeni obchodni firmy na obalu potraviny musi byt zfejmé, zda se jedna o
vyrobce, dovozce, prodejce nebo balirnu.".

6.V § 1 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

"(8) Oznacovani tabdkovych vyrobkil se provadi v rozsahu stanoveném v § 12 odst. 3
pism. d) zakona.".

7.V § 2 pismeno a) zni:

Ha)
oznacenim veskera slova, ¢iselné udaje, ochranné znamky, nazev potraviny, obchodni
firma, popiipad¢ nazev nebo jméno a piijmeni vyrobce nebo dovozce nebo prodejce
nebo balirny, zobrazeni, symbol nebo znak vztahujici se k potraviné a umisténé na
obalu ur¢eném pro spotiebitele, na vn¢j$im obalu nebo na jejich nesnadno
oddé¢litelnych soucastech, na ptipojenych souc¢astech nebo na pisemné dokumentaci,
ktera potravinu doprovazi.".

8.V § 2 pismeno b) zni:
Hb)
udajem o mnozstvi (hmotnosti nebo objemu) ¢isté mnozstvi (hmotnost nebo objem)

bez obalu uvedené ve stanovenych jednotkach,".

9.V § 2 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova "za ptedpokladu, ze tekutina pfi
této uprave pouze dopliuje zakladni slozky a neni rozhodujicim kritériem pro nabizeni k
prodeji a prodej vyrobku,".

10. V § 2 se na konci pismene d) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které
zni:

He)



balenou potravinou kazdy jednotlivy vyrobek urceny pro nabizeni k ptimému prodeji
spotiebiteli nebo provozovnam stravovacich sluzeb, ktery se skldda z potraviny a
obalu, do n¢hoz byla potravina vlozena pied jejim nabidnutim k prodeji, a to bez
ohledu na to, zda je potravina v obalu uzaviena zcela nebo pouze z¢asti, avsak vzdy
takovym zptisobem, ze obsah nelze vyménit, aniz by doslo k otevieni nebo vyméné
obalu.".

11. V § 3 odstavec 1 véetné poznamky pod ¢arou €. 3) zni:

"(1) Na snadno viditelném misté obalu ur¢eném pro spotiebitele a vnéjsim obale podle §

6 odst. 6 zakona (déle jen na obale) se oznaci

a)

b)

d)

u tekutych potravin udaj o objemu v mililitrech (ml), centilitrech (cl) nebo litrech (1),
u jinych nez tekutych potravin udaj o hmotnosti v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

u polotekutych, polotuhych a §lehanych potravin tdaj o objemu v mililitrech (ml),
centilitrech (cl) nebo litrech (1), nebo hmotnosti v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

udaj o hmotnosti a po¢tu kusti nebo pouze udaj o poctu kusil, je-li tak stanoveno ve
zvlastnich pravnich piedpisech.”

3)

Naptiklad vyhlaska ¢. 330/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona
¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabadkovych vyrobcich a o zméné€ a doplnéni
nekterych souvisejicich zakont, pro ¢aj, kavu a kdvoviny, ve znéni vyhlasky ¢.
91/2000 Sb. a vyhlasky €. 78/2003 Sb.; vyhlaska ¢. 329/1997 Sb., kterou se provadi §
18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakoni, pro skrob a vyrobky
ze Skrobu, lusténiny a olejnata semena, ve znéni vyhlasky ¢. 418/2000 Sb.; vyhlaska ¢.
325/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona ¢. 110/1997 Sb.,
o potravinach a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zéakond, pro tabakové vyrobky.".

12. V § 3 odst. 2 véta prvni zni "Pokud se balend potravina, véetné¢ zmrazené potraviny,

nachazi v nalevu, musi byt kromé celkové hmotnosti uvedena na obalu i hmotnost pevné
potraviny po odkapani nalevu.".

13. V § 3 odstavec 6 zni:

"(6) Pokud se potravina v obalu ur¢eném pro spotiebitele sklada ze dvou nebo vice

dil¢ich baleni neurcenych k jednotlivému prodeji, oznaci se na obalu celkové mnozstvi
potraviny.".



14. V § 4 se na konci odstavce 1 dopliuje véta "V piipadé, ze neni uveden den v
souladu s odstavcem 2 pism. b) nebo ¢), uvede se minimdlni trvanlivost slovy "minimdlni
trvanlivost do konce.....".".

15. V § 4 odst. 4 pismeno c) zni:

"C)
u vin, likérovych vin, Sumivych vin, aromatizovanych vin a podobnych vyrobki,”
jakoz 1 u vyrobkt ziskanych z jiného ovoce nez z hroznll a napoju, které spadaji pod
kody celniho sazebniku 2206 00 91, 2206 00 93 a 2206 00 99 a jsou vyrobeny z
hroznti nebo hroznového mostu,".

16. V § 4 odst. 4 pism. d) se slova "nebo cukratskych" zrusuji.
17. V § 4 odst. 4 pism. ¢) se slova "s vyjimkou obohacené soli," zrusuji.
18. V § 4 odst. 4 pism. f) se slova "s vyjimkou cukru moucka," zrusuji.

19. V § 4 odst. 4 pismeno g) véetné poznamek pod ¢arou €. 5) a €. 5a) zni:

n

g
cukrovinek vyrobenych vyhradng z piirodnich sladidel® nebo z cukru® a barviv nebo

latek ur¢enych k aromatizaci,

5)
§ 1 pism. a) vyhlasky ¢. 76/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro ptirodni
sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prasek a smési kakaa s cukrem, cokoladu a
c¢okoladové bonbony.

S5a)
§ 1 pism. b) vyhlasky €. 76/2003 Sb.".

20. V § 4 odst. 4 pism. h) se za slovo "zvykacek" vkladaji slova "a podobnych vyrobki
urcenych ke zvykani".

21.V § 4 odst. 4 pism. j) se slova "nejsou urceny ke konecné spotieb¢." nahrazuji slovy
"jsou ur€eny pro provozovny stravovacich sluzeb,".

22.V § 4 se na konci odstavce 4 dopliiuje pismeno k), které zni:

Hk)
jednotlivych porci nebalené zmrzliny.".

23.V § 6 odst. 1 se ve véte prvni za slova "aromatizaci potravin (dale jen "slozka")"
vkladaji slova ", které jsou pouzity pii vyrobé nebo ptipravé potraviny a jsou v konecném
vyrobku stéle pfitomné, 1 kdyZz ve zménéné formé,".



24.V § 6 odst. 1 se ve vét¢ druhé slova "maximaln¢ vSak do 10 % celkového
hmotnostniho podilu," zrusuji.

25.V § 6 odst. 4 pismeno c) véetné poznamek pod ¢arou €. 6a) a €. 6b) zni:

"c)
"maso"®® dopIn&né o ozna&eni jeho Zivo&isného druhu podle zvlastniho pravniho
predpisu,™

6a)
§ 10 vyhlasky €. 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), 1) a j) zdkona
¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabadkovych vyrobcich a 0 zméné€ a doplnéni
n¢kterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdé¢jsich predpisti, pro maso, masné
vyrobky, ryby, ostatni vodni zivo€ichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich.

6b)

Vyhlaska €. 326/2001 Sb.".

26. V § 6 se na konci textu odstavce 5 tecka nahrazuje sttednikem a dopliuje se véta,
ktera zni: "to neplati v ptipadech, kdy slozkou jsou ptidatné latky, pfiCemz odstavec 2 zlistava
nedotcen.".

27.V § 6 se na zacatek odstavce 6 vkladaji véty "Voda a tékavé slozky se uvedou ve
slozeni vyrobku v potadi podle jejich hmotnosti v kone¢ném vyrobku. Mnozstvi vody ptidané
jako slozka se vypocita odectenim celkového mnozstvi ostatnich pouzitych slozek od
celkového mnozstvi konecného vyrobku.".

28.V § 6 odstavec 7 zni:

"(7) U susenych a zahusténych potravin obnovujicich se ptidanim vody Ize na obalu
uvést slozky v poradi podle jejich poméru v obnoveném vyrobku, pokud jsou k tomuto vyctu
piipojena slova "slozky v obnoveném vyrobku" nebo slova "slozky ve vyrobku pfipraveném k
pouziti".".

29.V § 6 odst. 8 se za slova "na obalu" vkladaji slova "v blizkosti nazvu nebo u
prislusné slozky".

30. V § 6 se na konci odstavce 8 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno d), které
zni:

Hd)
potravina ztratila po tepelné nebo jiné upraveé vodu. Uvadéné mnozstvi musi odpovidat
mnozstvi pouzité slozky nebo pouzitych slozek v hotovém vyrobku a musi byt
vyjadieno v procentech. Jestlize v§ak mnozstvi slozky nebo celkové mnozstvi vSech
slozek ptekracuje 100 %, musi byt iidaj v procentech nahrazen hmotnosti slozek
pouzitych k ptipravé 100 g hotového vyrobku. Mnozstvi tékavych slozek se uvede v
zéavislosti na jejich hmotnostnich podilech v kone¢ném vyrobku.".



31. V § 6 odst. 9 pism. a) se slovo "¢ista" zrusuje.

32.V § 6 se na konci odstavce 9 tecka nahrazuje carkou a dopliluji se pismena g) a h),
ktera znéji:

n
g
které nejsou takové povahy, aby jejich uvedeni v ndzvu, pod kterym je potravina
prodavana, mélo vliv na vybér spotiebitelem v zemi prodeje, nebot’ rozdilné mnozstvi
téchto slozek neni podstatné pro charakterizaci potraviny nebo potravinu neodliSuje od
podobnych potravin,
h)

pokud jde o potraviny oznacené podle § 6 odst. 16.".

33.V § 6 odstavec 10 zni:

"(10) Pokud potravina obsahuje vice nez 2,5 % jedlé soli, musi byt jeji obsah vyznacen
na obalu potraviny v procentech hmotnostnich. Tato povinnost se nevztahuje na
dehydratované vyrobky, ochucovadla a studené omacky a dresinky.".

34.V § 6 odstavec 12 v¢etné poznamek pod Carou €. 6) a €. 9) zni:

"(12) Pokud oznaceni na obalu potraviny uvadi vyzivové tvrzeni nebo stanovi-li tak
zvlastni pravni pfedpisy,3) musi byt doplnéno daji o vyzivové (nutri¢ni) hodnoté potraviny
zptsobem stanovenym zvlagtnim pravnim predpisem® a v piipad& potravin uréenych pro
zvla§tni vyzivu se postupuje podle zvlastniho pravniho piedpisu”.

6)
Vyhlaska €. 293/1997 Sb., o zptisobu vypoctu a uvadéni vyzivové (nutricni) hodnoty
potravin a o znaceni udaje 0 mozném neptiznivém ovlivnéni zdravi.

9)
Vyhlaska €. 23/2001 Sb., kterou se stanovi druhy potravin uréenych pro zvlastni
vyzivu a jejich zpiisob pouziti.".

35.V § 6 odstavec 16 zni:

"(16) Jiné nez prirodni sladidlo® nebo cukr,™ pokud bylo ptidano k potraving, (dale jen
"sladidlo") se doplni v blizkosti nazvu potraviny slovy "se sladidlem". Pokud bylo k potraving
ptidano ptirodni sladidlo™ a sladidlo nebo cukr’®* sladidlo, doplni se v blizkosti ndzvu

nn

potraviny slova "s pfirodnim sladidlem a sladidlem" nebo "s cukrem a sladidlem".".
36. V § 6 se doplituje odstavec 17, ktery zni:

"(17) Néapoje s obsahem etanolu vysSim nez 1,2% objemovych musi byt oznaceny
skute¢nym obsahem etanolu v procentech objemovych.".

37.V § 6a odst. 3 se ve vété prvni slovo "ndhradni" zrusuje a za slovo "sladidla," se
vkladaji slova "zpeviiujici latky, zvlh¢ujici latky, plnidla, balici plyny,".



38. Poznamka pod ¢arou €. 8) zni:

||8)
Vyhlaska €. 52/2002 Sb.".

39. V § 6b odstavec 5 zni:

"(5) Pti obsahu ptidaného kofeinu v nealkoholickém napoji nebo v koncentratu k
ptipravé nealkoholického napoje musi byt na obalu uvedeno oznaceni "Obsahuje kofein". Je-
li obsah kofeinu vys$si nez 150 mg/1, uvedou se v blizkosti ndzvu slova "S vysokym obsahem
kofeinu" a za témito slovy v zavorce udaj o obsahu kofeinu vyjadieny v mg/100 ml pii
dodrzeni podminek § 1 odst. 3 této vyhlasky. Pozadavek na oznaceni vysokého obsahu
kofeinu se nevztahuje na vSechny druhy kavy, kavovych extraktt, ¢aje a vyrobku z ¢aje.".

40. V § 6b se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

"(7) Je-li chinin nebo kofein pouzit jako latka urend k aromatizaci potraviny, uvede se
tato latka ve vyctu uvadénych slozek na obalu za slovem "aroma".".

41.V § 7 odst. 2 pismeno g) zni:

n

g
potravina je ur¢ena pro zvlastni vyzivu nebo je dietni, popiipadé dietetickd, pokud by
to neodpovidalo pozadavku zvlastniho pravniho piedpisu,”".

42.V § 7 se na konci odstavce 6 dopliuje véta "Aby bylo mozné urcit, ze ptitomnost
této latky je netimyslna a ndhodnd, musi provozovatelé potravinaiskych podnikti poskytnout
dozorovym organtim dikazy, Ze ucinili piislusné opatfeni pro vylouceni moznosti, ze jako
vychozi suroviny bylo pouZito geneticky modifikovanych organismt nebo produktt z nich
uvedenych v predchozi véte.".

CL1I
Piechodné ustanoveni
Oznacovani potravin vyrobenych a uvedenych do ob&hu pfede dnem tc¢innosti této
vyhlasky se posuzuje podle dosavadnich pravnich predpist.
CL 11
Uc&innost

Tato vyhlaska nabyva tginnosti dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k
Evropské unii v platnost.



Ministr:

Ing. Palas v. 1.

*)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o
sblizovani pravnich ptedpisi Clenskych stati tykajicich se oznaCovani potravin, jejich
nabizeni k prodeji a souvisejici reklamy.

Smérnice Komise 2002/67/ES ze dne 18. ¢ervence 2002 o ozna¢ovani potravin
obsahujicich chinin a potravin obsahujicich kofein.

Smérnice Komise 1994/54/ES ze dne 18. listopadu 1994, ktera se tyka povinného
uvadéni jinych tdaji pii ozna¢ovani urcitych potravin, nez jsou udaje stanovené ve
smérnici Rady 79/112/EHS.

Smérnice Komise 1999/10/ES ze dne 8. biezna 1999, kterou se stanovi odchylky od
ustanoveni ¢lanku 7 smérnice Rady 79/112/EHS, pokud jde o oznacovani potravin.



